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44a Jaro Julio 1952 N-ro 4a

Nia 36° Belga Kongreso de Esperanto

Nia 36a Belga Kongreso igis ne nur cranda sukceso, sed ankain granda
festo de frateco inter la grupoj kaj de amikeco inter ¢iuj partoprenantoj.

Kaj la plej bela raporto povos nur parte respeguligi la verajn kaj profun-
dajn impresojn, kinjn la kongresanoj kunportis al sia hejmo post la tri kune
pasigitaj tagoj.

Por tamen doni ideon pri la atmosfero en kiu disvolvigis la kongreso,
ni donas ¢i sube ekstrakton el la letero, kiun nia redaktoro ricevis de S-ro
Charles Elliott, ¢l Crovdon (Anglujo), unu ¢l la fremdlandanoj, kiuj Ceestis
la kongreson

« Kiel gasto éc la 300 Kongreso de Regn Belea Ligo, mi guis spertojn. kiujn mi longe
« konservos kun plt\nlm. kaj sentas fortan deziron esprimi miajn r’an[\'ojn al membroj, kiujn
s mi renkontis, sped iale al fa Br(l@armi. por memorn kiu [ariéis unu el minj trezoroj.

» Dum la resta de mia l'kp«*mn!.u vive, nome, mia tuta vive, mi s--l;\os 'd fortunon de
» Rega Belga Ligo, kaj de la geamikoj, kinjn mi trovis en via 36, kun simpatio kai samideana
» kunsenio,

v Cu o vivo povas proponi ion p‘i helim «.

Al Brugo festos sian oran jubileon kaj kie nun
funkcias diversaj L.K.K.-anoj, kiuj
helpas la alvenintajn kongresanojn.
Inter ili ankai estas F-ino [s. Van
Parys, la kasistino de la L.K.K., kiun
oni en flandra lingvo, nomus «du-
veltje-doel-al  », kaj kion ni espe-
rantlingve tradukos per la « angeleto-
dion-prizorginta » ...kaj bone prizor-
vinta, kiel atestos elokventaj vocoj je
I' fino de I' Kongreso.

Kelkaj kongresanoj jam frumatene,
aliaj tuj post la tagmeza horo kaj iuj
rekte de la laborejo, direktis sin en
plej bela humoro al la diversaj sta-
cidomoj por vojagi al Brugo, urbo de
nia 36a.

LEn Brufo mem preskat divj jam
konas sian vojon, ¢u pro antatia tu-
rista vizito, ¢u, por la plimulto, pro
antatiaj kongresaj vizitoj.

Preskan ¢iuj ankan konas la Ho- Kunsido
telon « Cornet d’Or - Gouden Hoorn », de Belga Esperanto-Instituto
kie, de tiom da jaroj jam, regule Dum falas de apuda turo brua so-

kunvenas nia hruga sekcio, kiu nun  norado, la Administranto-Prezidanto

En 1953a
Beneluksa Kongreso en Antverpeno

Kiel niaj legantoj ekscios per la raporto de la lasta administrantara kunsido
de RB.L.E, 1a 37a Belga Kongreso pli ol verSajne né okazos en Liego, kiel
antadvidite, sed en Antverpeno, en la kadro de granda Beneluksa Kongreso.




de nia Koopera Societo « Belga Es-
peranto-Instituto » S-ro Maur. Jau-
motte malfermas la jarkunsidon de tiu
societo, dum kin L aprobigas la bi-
lancon kaj la kalkulon pri profito kaj
perdo rilate al la jaro 1951-52, kiun
la interesatoj trovos sur alia pago en
tiu i numero.

i kvitigas la administrantojn kaj
la komisarojn pro la plenumo de ilia
mandato ; reelektigas S-ron Edgard
De Coster, kiel administranton Kkaj
clektigas S-ron Charles Poupeye, kiel
komisaron.

Je 1a 4a 20, Ii fermas tiun ¢i lan-
fegan kunsidon.

Laborkunsido
de Rega Belga Ligo Esperantista

Post patzo de dek minutoj kaj
akurate je la 4a, 30, je I'miro de multaj
envenintoj, residi¢as en la prezidantan
segon, S-ro Jaumotte, vicprezidanto
de Rega Belga Ligo Esperantista, kiun
tirkanas diversaj estraranoj.

Li komunikas, ke li kun bedatrego
antati nelonge, ricevis informon, lat
kiu S-ro Paul Kempeneers kaj lia
edzino estas malhelpataj cCeesti la
Kongreson kaj li proponas, ke tele-
gramo de simpatio estu sendata al la
Prezidanto.

Li tuj transdonas la parolvicon al
S-ro Poupeye, la vigla prezidanto de
la jubileanta Grupo kaj la prezidan-
to de la LKK. Tiu & honvenigas
¢iujn en plej koraj vortoj kaj donas
kelkajn informojn pr la evoluo de la
kongresarangoj.

Post kelkaj pliaj komunikoj de la
Kongresa Prezidanto, kiu insistas pri
akurateco, por ke la tuta programo
povu disvolvigi en plej bela harmonio,
S-ro Jaumotte enkondukas priparolon
de la Kongresa temo « Esperanto kaj
Turismo ». Li proponigas ankau di-
versajn temojn por la kongreso de
proksima jaro.

{Ror

Lauovice F-ino Obozinski, el Bru-
selo, S-ino Vrielynek, el Brugo kaj S-ro
Morris De Ketelaere, el Antverpeno,
pritraktas tiun ¢i temon lai diversaj
aspektoj : la unua, rakontante tre
trafajn ekzemplojn de utileco kaj pre-
vipe de agrableco de la esperanta
kono dum eksterlandaj vojagoj: la
dua, priparclante la temon cefe rilate
al la urbo Brugo, kiu eldonis novan
turisman folieton, kaj la tria, kun-
miksante la diversajn aspektojn kaj
klopodante eltiri el ili konkludon ;
nome ke, lat pluraj manieroj, ni povas
helpi al la uzigo de Esperanto kaj
akiri el &1 mem efektivan utilecon.

lLa tri parolintoj akiris tre gravan
sukceson.

Tiam sekvis la oratora konkurso,
jugota de S-ro Castel, prezidanto de
la jugantaro. F-ino Maria Jacobs,
membrino, kaj S-ro Carlos Braet, an-
stataiianta membro.

Malfelice, estis nur unu kandidatino,
la gajnintino de la premio en pasintja-
ra konkurso, F-ino Henny De Kete-
laere, el Antverpeno, kiu, unufoje pli,
prezentis sian tckston tre lerte ; sed
kiu prezentis samtempe tre lertan tek-
ston, vigle kunmetitan kaj en kiu Si
klare evidentigis la kialojn, kiujn $i
kaj ni havas por datirigi nian batalon
por Esperanto,

Gratulojn al i direktis S-ro Jau-
motte kaj ankail S-ro Castel, kiu be-
daiiris ke, pro la fakto ke estas nur
unu kandidato, la pridiskuto, fare de
la jugantaro, ig¢as sencela.

La Prezidanto tiam fermis la kunsi-
don.

l.a Balo

La Kongresa balo e¢n salonego
« Tabarin » estis enkondukata de S-roj
Jaumotte kaj Poupeye kaj danris en
la plej bonaj kondicoj gis malfrua
horo.

Pro la sukceso, la L.K.K. e¢ estis
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Rega Belga Ligo Esperantista, a.s.p.c.
ADMINISTRANTARA KUNSIDO

La administrantaro kunsidis la San de julio 1952, en Bruselo.

Financoj. — Raporto de la kasistino estas aprobita. la situacio estas
kontentiga,

Esperanto-Semajno. — Dum la unua semajno de septembro okazos speciala
propagando, por prepari malfermon de kursoj, kiuj komencigos dum la dua
semajno.

Nacia kongreso en Brugo. — La administrantaro gratulis la lokan komi-
taton pro la laboro farita, kaj pro la sukceso akirita. La financa rezulto ankai
estas favora,

Kongreso 1953. — La administrantaro decidas organizi, je Pentekosto 1853,
komunan kongreson kun L.E.E:N, (nederlanda landa asocio) kaj Flandra Ligo.
Tiu kongreso okazos en Antverpeno, Tiel estos evitata okazigo de du esperantaj
kongresoj samtempe en du belgaj urboj, fakto nekomprenebla de la generala
publiko, kiu malfavore estas impresata,

Junulara sekcio. — S-ro Pilloy estas komisiita prizorgi tiun sekcion ; b
estos delegito de la Ligo por la rilatoj kun T.J.O. )

Universala Kongreso en Oslo. — La administrantaro komisias diversajn
membrojn reprezenti Gin en la oficialaj arangoj.

Unesko. — La prezidanto informas la administrantaron ke la demando
pri internacia lingvo estos sur la tagordo de la venonta generala konferenco
de Unesko. l.a generala sekretario estas komisiita interrilati kun la membroj
de la komisiono por Uncsko en la belga ministerio por Publika Instruado kaj

havigi al ili plej multajn informojn pri Esperanto kaj nia movado.
l.a administrantaro denove kunsidos la 13an de Septembro 1952,

JaS.

devigata prokrasti la antaividitan
fermhoron por ne malplaci al la mul-
taj dancemaj kongresanoj kaj ankat
al la multaj help-kongresanoj, ne-
esperantistoj, kiuj tamen alkutimigin-
taj al la sukceso de la Brugaj Espe-
ranto-baloj, ankan petis enirrajton
por tiu ¢i.

Je la 24a horo okazis, kiel kutime
en la preskaii plena mallumo la mez-
nokta danco, post kiam S-ro Poupeye
anoncis ke adjutanto Roger Jaumot-
te, filo de la Kongresprezidanto, ekde
la 1-a de julio, — do ekde la jus for-
pasinta momento —, pro Rega Or-
dono, igis rezerv-oficiro ; 1i lin gratu-
lis, same kiel liajn gepatrojn kaj tio
estis okazo por varmaj aplaiidoj kaj
bonsanigaj glas-malplenigoj.

LA DIMANCA TAGO

Diservo kun Esperanta prediko

En la Baziliko de la Sankta Sango
kunvenis, akurate je la 9a, multaj
kongresanoj por cCeesti la Di-servon,
speciale rezervitan al la katolikaj par-
toprenantoj.

Dun tiu ¢ Di-servo, Pastro ). De
Maeyer eldiris belan predikon en plej
pura Esperanto kaj, fine, audigis or-
genludita « La Espero ».

Oficiala Akcepto en fa Urbdomo

Kunvenintaj sur la Burg, ¢iuj kune
eniris la Urbdomon, kie la Kongres-
anoj estis akceptataj en la « Gotika
Salono », de la Urbestro mem, S-ro
Van Hoestenberghe.

S-ro Poupeye prezentis la Kongres-
anaron.
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Poste la Urbestro bonvenigis Ciujn,
memorigis la diversajn antafiajn ak-
ceptojn en tin ¢i sama salono kaj
ankan la meritojn de la diversaj pre-
zidintoj kaj de la nuna prezidanto.

Per Ciuj detaloj, kiujn li donis pri
cies aktiveco, la Urbestro montris ke
li vere, paSo post paso preskan, sek-
vis la vivon de la jubileanta Grupo. Li
antatt niajn okulojn alvokis la figu-
rojn de S-ro Witteryck, la pioniro kaj
fondinto de la Grupo; de S-ro Del-
vaux, kiu kun fervoro reprenis la stan-
dardon ; de F-ino Thooris, kiun mul-
taj ankoral konas, kiu estas malhel-
pata ceesti, sed kiu tamen al la Ur-
bestro skribis leteron, kiun tiu ¢ an-
taiilegis ; kaj de S-ro Poupeye, kiu
post la milito, kun kurago prenis sur
sin la taskon restarigi la morttrafitan
srupon kaj renovigi la movadon en
Brugo.

S-ro H. Sielens tradukis la flandran
paroladon de la Urbestro kaj ankat
ties kelkajn francajn vortojn de sim-
patio speciale direktitajn al niaj va-
lonaj amikoj. Tiu ¢i tre lerte farita
traduko estis komprenebla ne nur por
la Kongresanoj... sed por la Urbestro
mem kiu tion speciale atestis.

S-ro Jaumotte, kiel Kongresa Prezi-
danto, dankis la Urbestron pro la ho-
farita, al la Kongresanoj, sed
precipe tamen pro la plezuro esti rec
akceptataj en tiu ¢i bela urbdomo de
la Urbo Brugo, kiu por la belga Es-
perantistaro havas tutspecialan signi-
fon kaj allegon.

naro,

Por @i, Brugo ne nur estas la Ve-
necio de la Nordo, ¢iam vizitinda ;
gi estas ankan kaj precipe la lulilo de
fa Esperanto-movado en nia lando.
Se ¢inj memoras pri Bialystok, kie nia
Majstro en 1859 naskigis, Ciuj an-
katt memoras pri Brugo, kie, — unua
kaj preska sola, — S-ro Witteryck
havis la kuragon por la unua fojo
kunigi tiujn, kiuj jam iomete lernis

A.f. WITTERYCK

Prezidinto-Fondinto

nian lingvon ; kiuj gin eble nur bal-
butis, sed kiuj igis la unua kolono,
sur ki, kelkajn jarojn poste, konstrui-
dos Belga Ligo Esperantista.

Varme sonis la aplatdoj honore de
la Bruga Grupo post la entuziasm-
izaj vortoj de la Kongresa Prezidanto.

Solena Kongreskunsido

t.a Urbestro tiam tuj forlasis la
salonon kaj S-ro Jaumotte, éirkaiiata
de S-ro Poupeye, prezidanto de la
L.K.K. ; de S-ro Cl. Vandevelde, kiu
gis antan kelka tempo plenumis la
funkcion de generala sekretario ; de
S-ro Sielens, kiu akceptis lian here-
dajon ; de S-ino J. Plyson, kasistino,
kaj de S-ro Soyeur, sekretario, mal-
fermis la solenan kongreskunsidon.

Ree la Kongresa Prezidanto diris
bonvenigan vorton al tiuj kongresanoj,
kiuj alvenis nur dimanématenc ; i
poste legis la multajn leterojn kaj te-
legramojn alvenintajn el en- kaj ek-
sterlando de multaj simpatiantaj mem-
broj, amikoj kaj institucioj. Li sam-
tempe senkulpigis D-ron Kempeneers
kaj transdonis la parolvicon al S-ro
Soyeur, sekretario.
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Belga Esperanto-instituto

Koopera Societo
Bilanco je la 31a de marto 1952a

Magazeno . . . . .. .- 63971,49 | Socia Kapitalo . . . . 83.000,00
Kaso, Postéeko, PM . . 2220697 | Ladlega rezervo . ., . . 4.000,00
Kooperantoj-Akcinloj . . 26.492,99 | Eksterordinara rezervo .  23.000,00
Klientoj-Suldantoj . . . 10.584,00 | Amortizo . . . . . . 6.000,00
Statutaj deponoj . . . SO0 Kredit@rol . . . - . . 9:.347.81, -

Dividendoj pagotaj . . . 84,00

Statutaj depomintoj . . . 3.700,00

| Saldo :
profito antana . 2.315,26
perdo nuna . . 401,32
——— 1.913,94
127.045,45 127.045,45

Kalkulo de profito kaj perdo

Generalaj elspezoj . 2.324,00 | Saldo de antauaj jaroj . 2:.315,26
Amantizo = .. o w 5.500,00 | Magazeno o 5.107,42
BEtoY - L. el 1 401,32

7.824,00 7.824,00

Tiu ¢ legis la raporton pri la jaro  sencesa laboro en Gento kaj speciale

1952, ¢n kiu estas skizitaj tre kom-  ankau pro tiuj faritaj al la Ligo, post
plete kaj detale la laboro farita de la milito, kiel Zenerala sekretario.

la Ligo : raporton jam presitan en la S-ro Jaumotte legis leteron de S-ino
antaiia numero de nia revuo. De Rycke, el Gento, en kiu plej kor-

Kiel prezidanto de la Fondajo Jen- tuSe estas sumigataj la servoj faritaj
nen, S-ro Jaumotte tiam anoncis, ke la de la Genta Prezidanto kaj li aldonis
juga komisiono decidis ke la premio  kelkajn pliajn korajn vortojn, kaj tiam
estonte ¢iam estos havigata al la  transdonis al S-ro Vandevelde, kiu
Grupo plej meritplena lad membro-  rifuzis pli ampleksan honorigon, sim-
varbado. Tiucele estos organizata  plan diplomon de la Ligo.

konkurso simila al tiu de U.E.A. por Estis emociiga momento, kiam am-

la landaj asocioj, bai la Kongresa Prezidanto kaj la
Por la nuna jaro tamen la Komi- (Genta Prezidanto enbrakigis.

siono decidis aljugi la premion ekster- Belajn florojn transdonis ankai S-ro

konkurse al la Bruga Grupo, honore  Jaumotte al S-ino Vandevelde, kiu kiel
de ties ora jubileo. Kaj S-ro Jaumotte ¢iam cCeestas la Kongreson kaj kiu
transdonis koverton al S-ro Poupeye, Ciam helpis sian edzon en la plenumo
kiv dankis pro la honoro kaj promesis de liaj taskoj kaj ofte e¢, per tra-

firman daurigon. dukoj, partoprenis en la laboro de la
Tiam sekvis la honorigo de S-ro  Ligo.
Vandevelde, pro la multaj servoj fa- F-ino Henny De Ketelaere estis in-

ritaj de li al la movado generale per lia vitata rediri sian paroladon de la
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antatia vespero kaj guis pro tio rean
belan sukceson, Kiel temo por 1953a
estis tiam akceptata «La Ruga
Kruco kaj Esperanto ».

Monkolekto sekvis, kiu akiris al la
Liga Kaso pli ol 1.500 frankoj, dum
la varbado por la Honora Kolono de
la Kongreso 1953a estis prokrastata
¢is la vesperiesto.

Fotografado kaj Flordemeto

La Prezidanto tiam fermas la kun-
sidon, car alia Kongreso devas ankat
kunsidi en la sama salono.

Post mallonga vizito de la Urb-
domo, la Kongresanaro estas foto-
urafata sur la stuparo de la Provinca
Palaco. Poste ¢iuj, sekvantare kaj kun
la flago de la Bruga Grupo antaie, di-
rektis sin al la monumento al la Milit-
mortintoj, kie S-ro Jaumotte demetis
florojn kaj kie ciuj vizitis la kripton.

La Festeno
g Kaj jam estis tempo por iri al « Cor-
net-d'Or - Gouden Hoorn », kie estis
okazonta la Kongreso a/Festeno

Ce 1a bela per floroj ornamita ho-
nortablo -~ la floroj estis ensenditaj
de F-ino Thooris, — sidis S-ro Jau-
motte, kun dekstre de si S-ino Pou-
peye, S-ro Soyeur kaj S-ino F. Staes
kaj maldekstre S-ino Plyson kaj S-ro
Poupeye.

Ciuj guis la bonegajn mangojn, Sur
la menuo estis menciataj : Salmo en

gelatenajo; Tartara satico; Krem-
supo <« Argenteuil »; PasteCeto kun

fungoj; Rostita bovidajo lain Viena
maniero, Terpomoj fritajetaj . Kuko ;
kaj ¢iuj volonte atestos ke Cio estis
perfekte organizita.

Ce la toasta horo, la Kongresa
Prezidanto trinkis je la bonfarto de
la Rego kaj tiam sekvis diversaj mal-
longaj alparoladoj : de S-ro Castel
al la Sinjorinoj, kun respondo de S-ino
Groothaert ; de S-ro Morris De Kete-
laere al la feksterlandaj gastoj kun
sprita respondo de S-ro Ch, Elliott kaj

La Kongresanoj [otogralitaj antau Ja Provinea Pal

kun la Prezidanto de Ia 1K K

aldoneto de S-ro Giloteaux: de S-ro
Souyeur at la L.K.K. pro la bonega or-
ganizo de la Kongreso, kun danko de
S-ro Poupeye.

Kaj preskan tuj sckvis en la plej
entuziasma atmosfero, la festado de
la Bruga Grupo mem okaze de gia
ora jubileo.

S-ro Jaumotte memorigis pri la an-
taii nelonge okazinta argenta edzig-
jubileo de Ge-roj Poupeye kaj, en pro-
pra nomo, transdonigis de sia edzino
belajn florojn al S-ino Poupeye.

S-ro Vandevelde, prezidanto de la
Genta Grupo, cirkanata de kelkaj gent-
aninoj, transdonis tiam al la prezi-
danto de la Bruga Grupo, belan flor-
poton, dum S-ro Jaumotte, nome de
« La Verda Stelo », metis sur la tablon




pagula kvadrato :

La Kongresn Prezidanto, S-ro Jaumotte,

Kdileanta Grupo, S-ro Poupeye

(Prvmlnf]mudlu de o quw Courant ».)

grandan, belan, ornamitan
on, kiu, — flanke de la flago donacita
de «lLa Verda Stelo» antaumilite
daiire montros al la membraro de
Bruga Grupo la simpation, kiun
¢uas ankant ckster la urbo.

Nome de Belga Ligo li ankau trans-
donis belan florgarbon al S-ino Pou-
peye, sed tin lasta petis sian edzon
transdoni tiujn ¢i al F-ino Is. Van
Parijs, kiu vere plej multe laboris por
la organizo de tin ¢i bela kongreso.

Tio estis okazo por S-ro Poupeye,
transdoni al ¢iuj L.K.K.-anoj indivi-
due la lattdojn, kiujn ¢iuj meritas kaj
kiujn Ciufoje substrekis longa aplai-
do.

gong

la
g

Sed la Bruganoj inter si volis an-
kaii honorigi unu la alian kaj la vic-

prezidanto S-ro Groothaert tre lerte
tion faris. Li ne nur legis interesan
historion de la Bruga Grupo tra tiu
duonjarcento, sed ankat apladdigis la
nomojn de du plej malnovaj laboran-
toj, S-ro Poupeve kaj F-ino Boere-
boom, kiuj ambai ricevis helajn me-
morigilojn pri tin neforgesebhla tago.

Tiel finigis, en plej harmonia, fa-
milia atmosfero, tiu ¢i plej bone suk-
cesinta festeno.

La Festvespero

-Munajn festvesperojn la kongres-

anoj jam ceestis en antatiaj kon-
UTesoj.
Malofte aur ili havis okazon vidi

tiel bhone prizorgitan programon

Unue la Bruga teatra sekcio prezen-
tis teatrajon lan nacilingva teksto de
S-ro H. Vrielynck : «La Historio ne
plu rekomencigy »... kaj en kiu la his-
torio de Brugo kaj tiu de la Esperan-
to-grupo de tiu ¢i urho estis tre lerte
miksataj.

S-ro Jozef Decoster estis studento
kaj esperantisto, kiu tre dece plenu-
mis la rolon de la parolanto, kiu devas
fakte prezenti la tezon.

Li trovis en F-ino Yol. Van Parys
tre simpatian korespondantinon, kiu
fine lin honorigis per vizito. Kaj S-roj
Groothaert, Verplancke kaj Carlos
Braet zorgis por la prezentado de di-
versaj reprezentantoj el antataj tem-
poj : arbarestro de Flandrujo, meze-
poka komercisto kaj centjarulo.

Estis artplena prezentado, kiu guis
tre merititan sukceson,

La teatra sekcio de «La Verda
Stelo » el Antverpeno prezentis siavice
du teatrajojn : unue, skecon de F-ino
Héléne Hofkens « En Venecio s.

Tiu ¢i senpretenda, sed tre amuza
ludo havis la saman sukceson kiel,
pasintan jaron, la verketo de la sama
antorino : « Leciono en la jaro 2000 ».

S-ro  Peelman parole kaj kante

aplaidigis  sin, dum F-inoj Meule-




mans kaj Henny De Ketelaere, S-ino
Bernaerts kaj S-ro Aalders prezentis
fremdlandajn geesperantistojn : angli-
no, finnino, svisino, franco... kiu ser-
¢is kongresamatinon, dum S-ro Hubert
Peeters estis amuziga nigrulo.

Poste venis la tre bela kaj emociiga
« Bietjie » de Maurits Sabbe, ¢n la bona
traduko de D-ro Van der Biest. Tiu
Ci teatrajety estis jam prezentata an-
tah multaj jaroj, diversfoje kaj nome
lun profesiaj aktoroj, kiel F-ino Mar-
cuerite Bertryn kaj S-ro Jef De Wae-
genaere.

Estis iom riska por teatramatoroj,
kiuj neniam ludis antafie teatrajojn,
iri al Kongreso kun tia programo.

Ni diru tamen ke S-ro Roger Jau-
motte, kiel Jean Baptiste, S-ro Jules
Verstraeten, kiel Pa¢jo Monne, lia
frato, kaj F-ino Clara Peeters, kiel
Bietje, lia baptofilineto, prezentis la
teatrajon en plej bonaj kondicoj, kaj
ke tiu lasta, kiel la aliaj, plene
meritis la florojn, kiujn S-ino Jaumot-
te havigis al $i kiel personan honor-
igon.

En la Belga Kioniko, oni trovos
kelkajn pliajn detalojn pri la prezent-
ado, kiu okazis de tiu verketo en
Antverpeno mem.

Kune kun tinj ¢ geaktoroj brugaj
kaj antverpenaj ni gratulas la ge-
aitorojn S-ron Vrielynck kaj F-inon
Hofkens ; la suflorinojn, nome tiun ¢i
lastan kaj S-inon Vrielynck, kaj F-inon
Meuwlemans, kiv malantan la scenejo
zorzis por la klavcenakompanado...
kaj aliaj detaloj.

¢i

Vizito al la lumigita Brugo

Kaj akurate je la deka la aplaidoj
estis rekompencintaj la ludantojn kaj
¢iuj tiam foriris, en la nokto, por pie-
da kaj poste boata vizito al la lumi-
witaj kajoj kaj konstruajoj malnovaj
de Brugo.

Tio ne bezonas raportadon. Ciuj
multe guis la belajojn jam konatajn,

sed tamen pli klare videblajn de Bru-
0 la mortinta, kin nun vere kvazai
renaskigis el siaj cindroj, kiel 1a Fe-
nikso, kaj kiu aperis al ¢iuj pli viva,
pli bela ol iam.

La Lunda ekskurso .

Kaj lunde matene belaj attocarni
atendis c¢iujn sur la Granda Placo
kaj komencigis bela veturado lan la
pentrinda Damme al Knokke, Zoute
¢is la nederlanda landlimo, kaj poste
al Zeebrugge, kie oni vizitis la mar-
havenon kaj ke oni haltis dummo-
mente.

Tiam sckvis ladirado al Cinj
marbordaj lokoj : unue gis Ostendo
kaj poste gis Nieuwpoort, kie, en la
Hotelo « Belle Vue », okazis la tag-
mango, bone prizorgita. S-ro Jaumot-
te; kiel Kongresa Prezidanto diris tie
¢i lastan dankvorton al la Bruganoj
por la bona organizo kaj la tiel afabla
akcepto.

S-ro Poupeye dankis, kaj post kiam
oni estis iomete kunc kantintaj, li an-
tanenkondukis sian karavanon. Lai
Oost-Duinkerke al Koksijde, al Ia
ruinoj de la  Abatejo en la Dunoj,
kiujn oni vizitis, kaj al De Panne kaj
Adinkerke, kie ni estis akceptataj en
la instalajo « Meli » de malnova sam-
ideano S-ro Ghesquiere, kin montris
la ekspoziciojn, la zoologian gar-
dencton kaj la diversajn amuzajojn de
tin ¢i entrepreno.

Poste la karavano iris al Veurne
kaj, lan Gistel, al Brugo, kie okazis,
kiel ¢iam iom melankolie, la disigo.

Sed ¢inj, la Bruganoj kiel la vizit-
intoj estis kontentegaj pro la belaj
kune pasigitaj tagoj kaj la plena suk-
ceso de la 36a estos tre certe la plej
bona garantio por tiu de la 37a por
kiu jam enskribigis 66 membroj en la
honora kolono, kiun ni presos cn la
proksima numero, kune kun la nomoj
de la lastaj aligintoj al la 36a.

Bt E,

la
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BELGA LIGO ESPERANTISTA —
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Julio 1952

N-ro 4a

Paso post Paso en Esperanto 5.

Ni en nia ekzerco pristudis la §
11, 13 15 kaj 17 de la « Fundamento
de Esperantos. Ni klarigis al m
ciufoje la uzon de fa « n» de klareco,
Ni ja lernis dum nia elementa Es-
peranto-kurso, ke oni uzas la «n» de
klareco
A. por indiki rektan komplementon
li amas siaN patroN
B. Ce neuzo de prepozicio, por indiki :
1* — direkton, almovon : mi iras
ParizoN (al Parizo)
I iris en la éambroN (al en la
tambro)
2© — daton, tempodifinon : la
25aN ¢ adgusto.
mi venos vendredoN
3 —- dauron
tri semajnojN

nia vojodo dagros

4° — mezuron, prezon, k.t.p.
tiu libro kostas cent frankojN.
% 4 %
Ni nun devas aldoni kelkajn aliajn
sciindajojn pri la «n» de klareco
le Fakte (krom en okazo de rekta
komplemento) oni do uzas la «n» de
klareco anstatan uzi prepozicion. Ta-
men ni ¢iam pensu pri la fakto, ke
«n>» de klareco povas troviZi apud
prepozicio, ¢ar oni ne uzas iun duan
prepozicion
Ekz. : Li iris en la CambroN ansta-
tau Li iris al en la éambro.
2e Car la prepozicioj AL kaj CIS
enhavas en si la sencon de almovo,
de direkto, oni neniam uzas «<n>» de
klareco post ili :
Ekz. : Mi iras al Parizo an : Mi
iras ParizoN

sed neniam : Mi iras al ParizoN

Je Oni do devas meti nerektan kom-
plementon (kun prepozicio) en aku-
zativan formon, ne uzante la pre-
pozicion :

Ekz. : La knabo obeas siaN patri-

noN anstatai : Le knabo obeas
al sia palrino

4e Oni ne povas fari tion, se onj,
en la sama frazo, havas ankan veran,
rektan komplementon.

Se do unuflanke ni povas skribi an
diri

Li pardonas malamikoN anstata
Li pardonas al malamiko ni aliflanke
devas skribi

Li pardonas al malamiko Lajn ofen-

dojfn

kaj nemiam : Li pardonas malami-

KkoN tiajN ofendojN

5¢ Tamen, kiam temas pri akuza-
tivo pro almovo, tempo, datiro, k.t.p,
ni povas trovi tiajn komplementojn
kune kun vera rekta komplemento

Ekz. : Li metas la CapeloN sur siaN

kapoN

tie La akuzativo post «Kkiel» por
novuloj ofte estas problemo.

Suficas ke oni pripensu momenton
pri la gusta signifo kaj oni ifacile
scias kion fari

Ekz. : Kiel prezidantO, li ordonis ke

oni organizu feston

(= En sia kvalito de prezidant(O,
i ordonis...)

Sed : Oni elektis lin kiel prezidan-
toN

(= Oni elektis lin, kiel oni elektas

prezidantoN)
%k B &
Ekzerco : le Legula § 19, 21 kaj 23

(lasta parto de «Lla Feino») kaj




Sy

denove klarigu Ciufoje la uzon de la
« N » de klareco.

2e Faru same prila § 18.

3e Post du ain tri semajnoj, jam
revidu kion vi studis antatie pri la uzo
de « SIA »,
il S

VERDA SEMAJNO

Pro decido de la administrantaro de Rega Belga Ligo Esperantista, la
diversaj grupoj kaptos la okazon de la VERDA SEMAJNO, kiun ¢iuj organizos
je la sama momento, por tutspeciale propagandi por nia lingvo.

La ciutagaj jurnaloj ricevos de nia gazetara servo specialajn komunikojn,
sed la grupoj per paroladoj, komencigo de kursoj k.c. helpu kiel eble plej multe
al la sukcesigo de tiu VERDA SEMA]JNO.

ANTVERPENO
Esperanto-Grupo « La Verda Stelo »
(Postéeknumero ; 726.54)

La gan de majo. S-ino R Lecat parolis
pri « Bahaismo kaj Fsperanto >, Si e lerte
Klarigis la celon kaj evoluon de -< Bahaismo »
kai skizis gian rolon silate al Esperanto,

La a6an okazis ln inatguro de la grupia
”-‘IH" on ldl kild'u (I(‘ wnuza \'m:p(*m, \'llhni
m«ml)mj Ceestis, kiam S-ro Jaumatte nm”ungn-
skizis kial La Verda Stelo ne ankoraa pose-
dis “ugon l\'ai nun  gin akiris dank’” al la
instign laboro de  la Fiino H.

Foussaint. Si tute sola verkis belegan [lagon,

festestrino

Kiu |)mu|i|e ¢e la muro. Li donacis ul §i
Iorojn, pro kiuj si per kortuditaj vortoj dankis.
la amuza parto de tiu vespero cstis tre rimar
kinde prizorgata de S-ro Balleux.

S-ro

klarigante gvidis tutan karavanon de espe-

Jaadon. la  22an, Jaumotte  dion
rontistoj tra la urba parke, kic okazis la Ruga
Kruea tarniro de unua lu-lpo l(ai vuml"»ghdu.
Tre  snkeesplena inicinto precipe  jo propa-
ganda \'i(lpnnkln por nia lin;l\'n,

La 23an S-ro Van Evnde denove prezentis
al i interesajn filmojn kun Ta surprizo de

unu sonlilino tre Satatn de la Eeestantoj.
La 30an, okazis s solena dip]nmdi.«innn
al la gclcminmi de la printempa clementa
]\’L"s‘(h
F-ino De Keyser e rimarkinde. nome de
I lernintoi. dankis la prnlosnmmmvzidankm.
dum Sire Mor. De Ketelaere poste  varme

dankis lin ankali nome de la crupe. Sore

Verhoeven deklamiy tre lerte plurniu poczin-
join. Fino M. Holkens parolis pri ln kan

Jiduloi de muzika  konkurso

starigita de Sia Reging Modto Elisabeth S

internncia

Verstracten  prelogis pri xiaj  spertoj kun
unujarn infane.

Dun la 1R de majo. la 1an l(uj 2an de
junio. nia  geupo  vigle partoprenix al la
Nacia Kongreso en Brugo pri kiu oni povas
legi pli detolan raporton je alia loko.

la ban, lulﬂpwialu vespeto eslis organizalbay
en la saluno « Cedil s, Van Arteveldestraut,
por rea prezentado de la teatrajoj « En Ve-
necio =, de Helene Hofkens, kaj « Bietje ».
de M. Sabhe. kiuj jam estis ludataj dum la
Nacia Kongreso en Bmgo. Tiamaniere  la
nvkungrrsinlui povis ankai éun la plﬂzumn de
tiuj teatrajoi. Samtempe Feinoj Van der We-
ken l(hj H. Holkens, S-roj Sielens kai Peel-
man raportis  pri la i cehtagoi, kiujn i
trapasis en Bru@b. Dankvorto de la Prezidanto
kaj floroj donacataj al Fino Cl. Peeters, kiu
tiel gracie ludis la rolon de < Bictje », kon
Khueelis tiun  Are belan vespoeron, pro ‘uu Ciuy
kunhclpin!ni. sur kaj malantad s sCencjo me
ritas laddoin,

la 130N, Sro Bn"vux c-nk:mdukis diskut-
gronda  purigado o. Lu

vesperon pri < ba

aktualeco de tiwe tema igis plurain  mem
brajn partopreni en tin diskuto, kiu montris
ke la opininj de la sinjorinoj kali sinjoroj
multe dilerencigas.

La 200n, la verdstelanoj faris sian éinjaran
viziton al la nnlverpena kermeso kni gui<
l\umhlan vesperon.

Dimunée la 220n. tuta adteéaro kun hon
humoraj mc-mlnui [aris agrablan surpriz-
ekskurson tra la antverpena provinco, La &el-

u-luj estis vizito al lu Irenezulejo de Geel,




Ta festa .svlwan!uro en ;\]e-Mcnn kai je lu ve-
pero. sub gvidm'u de Soro Jawmolte, vizito al
la [abriko « Usinos », kic oni fabrikas artelari-
tajn sterkajoin kaj kie poste en la olicejoj lu
partoprenantoj  estis akeeptatnj kaj regalatai
per Campanvino. Ce Sp(‘f’illlil toasto je I'bon-
farto de  S-ino  Jaumotte, S-ro Verstracten
nome de éiuj éarme dunkis la afablajn gegast-
ignntojn. Cin konservos bonan memaoron pri
tiu dimanco,

La 27an, estis farato teoria ekskurso tra
la urbo kun la celo ;nlku(imiii al la tasko

de gvi(lndn de Ircmdulni triy Anh‘pqwnw

Programo de la venontaj kunsidoj

Ciuvrndrﬂlc en « Witte |ecuw », [’mnl\'
rij“ci. je la 20a 0
Adgusto : In 1an parolata jurnalo : la
8an : Libertempaj raportoj : Ia 1580 @ pro
la fcstotage ne okiazos kunveno : evenluale

ckskurso @ la 22an raporto, pri la Univer-

sala Kongreso en Oslo : la 200 - Tiberten-
paj raportoj.

.Qrphvmbm + la. 580 pnrululd jumnln:
fu s20n : Parolado de Sero M. Janmolte pri -
« Romo, antikva, rvligiu kai moderna »; la
tgan (nlinmnﬁ‘) . ckskurso al Gento g\idaln
de S-ro G. Vermandere (m'«\yﬂuulc attobuse):
la 10an : Promenado tra la ur})o. gvidalu de
Sino Bernaerts: I 20uan : Amuza Vespero,
avidota de G-roj De Nacyer.

Oktobro - Ta 3an : Paroluta jumala.

Ni atentigas pri la malfermo  de  nova
clementa kurso tre versajne la 14an de sep-
tembro en la lernejo de Belgiclei, Sed spe-

viala cirkulero ankorali atentigos pri gi.

BRUGO
Bruga Grupo Esperantista.
(Postéeknumero : 48.35.33)

La lasta monate anladi nin nacia kun;zrrsn
estis pleiparte wzata al gin preparo, ankail
perlo-rlz- la nmrdni l(un\'enni estis  dedicata
al la provludade de la kongresa teatrajcto.
Tiam schvis  tinj memorindaj  Pentekostaj
tagoi pri kiuj estas detale raportata aliloke.
Sama  raportado okazis, kompreneble bude,
dum In unua postkongresa kunveno de la 3a

de junio. kiun Eeestis ankau Sro Eliott, el

55 —

Croy(‘]nn. Dum tin de la 10a de junio, estis
reprosala esperanta lmr||m‘n_dn kaj dum tin
de la s7a de junio, kiu escepte ne okazis cn
la !i(l(‘in. sed en « Tabarin >, S-ine  Vrie-
Fene k-Hubrecht })nmem- refaris sian kongresan
paroladon pri « Esp. kaj Turismo ». Sparkasa
por la venontjara natia kongrmn estis reor-
wanizata. a kunveno de la 24a de junio eslis
dediéata al esperantaj kantoj kaj dum  tiu
de la 1a de iu'iu. S.ro G. Groothaert esaprim
plene antaiilegis la Legendon de la Regine
Astrid. tekston de i tradukitan dum 1935,

post nur unu jaro da esperanlisteco.

Programo de la venontaj kunsidoj :
Ordinara  kunveno Giumarde, je la 204,

en ta sidejo « Gouden Hoorn - Cornet
d'Or =, Simon Stevinplaats.

Septembro = 2an : Parolala gazeto @ oan
Mallermo l(ai unua leciono de nova kurso por
L’mm-numlui.

Ciu grupano aldonu sian personan propa-

gandon al la bona cliko de la pasinta kon-

afreso  por alkonduki novajn gniornanloin_ —

I In 208 horo : Portrethudado.
La uoua horo de éin sekvanta kunvens
estos dedidata al leciono de ln nova kurso.

l.a éGi-suba pProgramo koncernas do la duan

horon

16an Kartludadn :  23an Hmnvrajui s
500 : Kanta vespero.
Oktobro : 7an Paralata  gazeto 1 4an

Portretludade :
28an

21an legado de teatrajo :
: Kanta vespero,

Dum oktohra okazos la wnua halo de la
nova vintra sezono. La dato estos liksata pli

poste.

BRUSELO
Esperantista Brusela Grupo.
(Postécknnmere : 12.50.48)

la kun;idr_ni okazis n-guh‘ Lni estis konten-
hge vizitataj.

Kelkaj prebegoj estas speciale rimarkindaj.
S-ro Swinne pam|is la 12an de maio pri
« Militrezistantoj ». Li pri‘mklis la temon el
divvrsdi \idpunklnj (religia kai lilozola). Li
montris ke tiu temo estas vere snciala pro-

blemo, kiu  estas  diversmaniere  komprenata




TR

ce Lr‘"sni popn]niA Post la fina de tin vere
tre inltercsa prcl»r;z.n ckestis \'igln r!isl\utn_

Phee rimarkinda estas la pr--lt-uu de Sino
Fllv Stacs, kiu pnmlis In 260n de majo pri
« Damme en la XVa farccnto ‘mi lml‘iaﬁ "
La prelego estis speciale interesa pra la Fakto,
ke ekskurso al Diwvme estis arangala en la
kadro de la Bruga kongreso

la 0-n de junio esfis destinita al o TApOr-
to pri la lands kongreso en Brugo

Plue okazis la t6an de junio prelegn de
I.ino Kestens pri malnova Bruselo. Tuj poste
la grapo vizitis sub la gvidado de 1 inn Kes.
lens nmlnm’;m l(\".arlnlnn J‘- Bnm-[u. lmi Iu
pmmnnmln trovis sian linon en ut_!r.v’mln ki
esto en ege malnova 'rink"gn. trinkante
honan g|n.«rm da « Kricken-Lamhic » Kaj gaje
Jontante.

Finfine devas esti menciata | |wr'r'|\'ﬁu:\
kusso de S ro Vander Sfl'lllll(fl. kiu okazis 'n

l\;nl Ia

3 . - \ . .
estis la lasta lecions en tin sezono, k.n, nin

200n  de majo 2580 de junio, Gi
kori danko iras al nia tiel sindonema samide-
ano S-ro Vander Sh'mpt". l(iu senhrue Imi
modeste  Eiam plvnunms sinn laboron,  tiel
kontribnante ol la Progreso de niaj  gemem
lxml. (lmmuh' parlon de sia knno. Nnmc‘ l‘lt‘
la gripo, la prezidinto transdonis al i lilron

l'(ll'l N‘k')lll')('lll'(l“ ror “{l Iﬂl)l)’n

Programoj de la estontaj kunvenoj :
Ciu}mulnn je 20 I.
Si-Martin », Place du

Grote Zu\/vlpl(-in,

« Brasserie
SﬂHun. 38.

s0. Ejo

Grand

Judia : Ta zan. Parolata jurnalo : la 1 .4an,
Ernst « Nowvelo s> : Ia Nacia

fﬂlo. ne nl\ 708 Lun\'t'lm. ln ')8“!!, .\ru Vf’l'

Neino 21an,

dier « Sciencai kuriozajoj ».
Adgusto La gan, Parolata jurnalo: la
vian, S-ino Elly Staes @ « Amuza Vespero »:

Jinmnc‘nn. far 17an, vizita de |a Ekspﬂ'i-
menta Batanika Gardeno de o Brusela Ui
versiloto, Kunveno je la 140, Ch. de Wavre,
1850 (apud Rouge-Cloitre - Tranwj 25. 31,
35); la 18an. Soro Vander Sh-mpvl

suferoj de granda scienculo »; la 2500, Fa-

«la

porinj pri ln Universala Kongresoe en Oslo.
Samvm‘;m s l.u ltan, "nmlnln junm'n; ln

« Nova Uni\'rrsnln Kul(-n

San, Sro Jacobs

ANONCETO}

— Sro Albertine Alves de Almeida, rua
Caetés, 20%, Belo Harizonte, Brazilo, 27jnra
frntilo,  deziras intersangi ideojn kun  welrni-
lui Skribas esperants, mlulv. brance, itale,

llisp.mr kaj portugeze

= Franca esperantisio deziras knrmpnn(h
ki helga esperantisto kin interesigas pri la
lingva demando en la eUropa armeo,

Li skeibu al Siro Léon Agourtine, adminis-
trralenr de geme classe, SP. 503608 B.PNL

oo, Francujo.

Do

(prepara al | vizito de Ta sqi de septembro);

dara « K(‘ll\gvt'tll'r'l» o Pri akvokuhiurs
Dimanéon, I 14an. vizita de Botanika -
stituto Leo Frrera: kanveno e la vra. Ay, Paul
Heger, 28 (Solbasch): la 150n. S ro Freraerts -
o o cstonto de niaj peasiono] estus cerligata

Sino  Stern

Damb‘l o la 20an, S-ro Verdier

« Alonsa

« Vizito

b S '.q 22an,

al Tono .

El la Esperantista Familio

NEKROLOGO
Al Sinjorinaj Viane-Vanden Bnrglu— l\’ui
Verheke Vanden Bl'ru’n'. [i«lrlni nu‘ml)rinni

de la Bruga Grupo, ni prezentas plej sin-
cerajn Kondalen: o, pro la morte de ilia kara
palnno.

Ni cksciis pri o morta, la 24an de maijo,

de Fino Estelle Dubois, ¢l Bruselo, Car i

eslis  ankorad juna en nia num-u[u. n o ne
havis la plezaron #in malte koni. Ni tamen
I\nnsrr\ns 'n memoron de tre er’llila prrsono.
Al iaj gepatrof kaj familianai, Rega Belga
Ligo Lsperantista prezenlas siajn tre  since-

ragn l\‘nndulcmuin.

GRATULOY
Pro Rega Ordono, Sva Roger  laumotte
promaociis, ckde 1o ta de junio, Imj igis re-
serva sublettenanto. .\:iuin |mr.-in ernlulnin
al la nova oficiro.
Plt'i stneerajn wratulojn al Choroj R. Bal-
Verda  Stelo »,

n‘\'alu' (':‘ 'Il nnskis::u lll' neping lnill(ln (Z!nn

lnln, umnrm}m-i 1|r -l.u

de majo 10520).




LES ENTREPRISES Por viaj esperantajoj,

Lbroj, insignoj k. c.
DERKS Belga Esperanto

226, Rogierstrato, BRUSELO 26, Oostenstraat, 26

Entrepreno de - kit ankad haviges al vi nacl'lfng.va{'n librojn.
KON TRURTQRR 7 4 gnia Bl bt
BRUGGE BRUGES

Hotel du Cornet d’Or G- FAES

2, Simon Stevinplaats, 2 16, Schoenmarkt, 16
Centra situo - Moderaj prezoj ANTVERPENO

—=— Moderna komforto ——
= Por via MUZIKO,

RADIO kaj GRAMOFONO

Sidejo de « Bruga Grupo Dspersutista »

Tel. 314.59

BELGA ESPERANTO-INSTITUTO, koopera societo.
26, Oostenstraat, Antverpens.
jus aperis :
D-ro IVO LAPENNA :
Aktualaj problemoj de la nuntempa internacia vivo :

Fundamentaj nocioj; lukto por la paco per juraj rimedoj: internaciaj organ-
jzajoj. — Prezo : 70 fr.

Ankatr ¢iujn aliajn Esperanto-eldonajojn om povas mendi ¢¢ Belga Esperanto-
Instituto, 26, Oostenstraat, Antverpeno.

Belga Esperanto-Instituto akceptas abonojn al eksterlandaj Esperanto-gazetoj.

Verreries et Miroiterie DESMECHT & C°
A e R T R T T T T
LA LOUVIERE SPRL. Tel. n-roj 223.01 - 225.37

Du esperantaj Vmurlcol :

TABULO, por lernejtabiiloj: KATOKULO, por signalvitroj.

VOIAGAGENTEJO ULTRA MONTES

14, De Keyserlei, Antverpeno. — Tel. 3276.15
17, rue d'Arenberg, Bruselo. — Tel. 12.55.02

CIUSPECA] VOJAGO] AL CIU] LOKO]
- Vojagkartoj kaj rezervoj por Fervojoj, Aviadiloj kaj Sipoj. —
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REGA BELGA LIGO ESPERANTISTA

ASOCIO SEN PROFITA CEILL.O

Prezidento : Deo 12 KENMPENEERS, 100, rue General Lotz Uccle-Bruselo,

Vie Prezidanio : S-ro M, JAUMOTTE, 44, avenuo De Brayn, Wilkijh Antverpena.
Cencrala Seleretario : Sgo . SIFLENS, Houwerstrant, 12, Antverpeno.

Sekretario : Sto Josep i SOYEUR, o, me du Chéne, Seraing.

Kasistino = Sino J. PLYSON. 185, rue Jourdan. Saint-Gilles-Bruselo.

i
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KOMBINATAJ KOTIZOJ
Rega Belpa Ligo Esperantista kaj Universala Esperanto-Asocio -
A. B. &

[_ S(rn :Iu mvml!mrn (rnlm\‘ns mrmbrmon Rl ln |nkn (‘ll‘ll L
I !f

se ckristas — al la Ligo kaj al la internacia organizajo;

IHEIE AT

rajligas ricevi ln. nacian gazeton <« Belga Esperantisto ~
= Lui In internacian kn JONATON POT SETVOT) oor ene oen o 25—— 50. > 100,—
I I | ' ¥

Familia membro (mlnr‘. esceple la uu/rlnn) 50,—

|
I TR T

. Membreco o individua u’ifgn al la internacia organizajo -

a) Membro kun Jarlibro : ki simp[n membro: ricevos kronie =

la v,larlllmm l\'i\i gian aldomen ... ... .. 75." lonr—‘ 1500’ -

L) Membro Abonanto : kiel wembro kun Jarlibro: ricevas

keome la monatan internacian gazeton « Lsperanto » ... 165, 190,— 240,—
) Membro Subtenanto : kicl membro abonanto: pagas p]i

altan knﬁmn por lepi In Ot e, A s W 250,— 275,— 350-—

HIR B-rh[mun(u Membro mnm\ulr Nl“l)ﬁd\’ .||m.-u,gh 15 Iy a[ sin l“,ﬁ,u, ,-r.--fiu'r por i\-:!pi al

R B

TR T ]

i

Pagu al via loka grupo: sc ne ckzistas, al postéekkonto 1537.67 de Refa Belga ligo

Esperantista.

A Kadetoj (gis 18 i.): B. Junuloj (gis 21 §); C (21 3 kaj phi).

(LR I

BELGA ESPERANTO-INSTITUTO  foopera

Do [. 1. Zamenhof, 1839-1017, Adtoro rante », Oaslensir. 20, Antwerpen. Prezo

de Esperanto, — Rppm(lnlﬂnjo stir postharto, Fr. 2,—. La sama hildo estas havebla kiel
de la hilde de nia Majstro penlrita L.ai dona vern fﬂh\um‘aiu Prezo : puill\nrl[nrmnln . Fr.

cita al Internacia I'js[)(‘l’dtl.’)—r\ll!lw, Wien, de 10,—; 24 x 30 em., Fr. 65.—~: 30 x 40 em.,

artpentrisio Ach. Bentos. Eldono <« Eape- I'r. 100.
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Imp. Llelens, s. p. r. 1, 18, rue de la Prin¢esse, Bruxelles Tél : 21.10,98 = 21.87.90




